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demonstrativos do seu impacto sobre o Fluxo Regulatérioc de Referéncia ou
apresentar o Fluxo de Caixa Marginal, conforme o caso;

14.34.2. No caso de iniciativa da CORSAN, o pleito de Reequilibrio Econdmico-
Financeiro deverd ser acompanhado () do Fluxo Regulatério de Referéncia
impactado pelo evento que ocasionou o desequilibrio e (II) do fluxo com o
Equilibrio Econémico-Financeiro recomposto;

14.3.4.3. No caso de iniciativa do Municipio, a Agéncia de Regulacdo notificaré a
CORSAN para apresentar (I) o Fluxo Regulatério de Referéncia impactado pelo
evento que ocasionou o desequilibrio e (1) o fluxo com o Equilibrio Econémico-
Financeiro recomposto, num prazo maximo de 60 (sessenta) dias, manifestando-
se, em conjunto, quanto a pretenséo de reequilibrio apresentada;

14.3.4.4. A Agéncia de Regulagdo teré o prazo de até 120 (cento e vinte) dias para
decidir motivadamente acerca do pedido de Revisdo Extraordinaria;

14,3.5, Aplica-se, de modo subsididrio, as disposicbes, contidas neste Contrato de

Concesséo, as dirétiizes sobre o ritd da Revisdo Extraordinaria que existirem ou’

vierem a ser editadas pela Agéncia de Requlacdo.

15. OUTRAS RECEITAS

15.1. A CORSAN podera explorar receitas alternativas, complementares, acessérias ou de
projetos associados aos Servigos, com ou sem exclusividade, conforme art. 11 da Lei n°®

8.987/1995.

15.1.1. Os ganhos provenientes de receitas auferidas pela CORSAN, mediante a
utilizagdo de Bens Vinculados, serdo compartilhados em até 10% (dez por cento)
sobre o valor da arrecadacao liquida para fins de modicidade tariféria no ambito das
Revisées Ordinarias.

15.1.2. Sera admitida a reducdo do percentual das receitas alternativas revertidas em
modicidade como forma de recomposi¢do do Equilibrio Econédmico-Financeiro ou
para viabilizagdo econdmico-financeira da atividade, nesse Ultimo caso mediante a

concordancia das Partes. R T
15.1.3. O disposto nestas subclausulas, em espec:al a previsdo de compartilhamento

de receitas, ndo se aplica aos Servicos Complementares, que serdo executados pela
CORSAN e remunerados diretamente pelos Usuarios.

15.2. A CORSAN podera, ainda, explorar servigos referentes a outros servigos de
saneamento basico, mediante acordo entre as Partes, e resguardado os devidos limites

contratuais, incluindo, por exemplo
a) o cofaturamento da taxa de coleta e destina¢do final de residuos sélidos;
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b) execugdo e manutengao de obras de drenagem de &guas pluviais.

16. DOS BENS REVERSIVEIS

16.1. Sdo considerados Bens Reversiveis aqueles, presentes e futuros, essenciais e
indispensaveis a adequada prestagdo dos Servicos objeto deste Contrato de Concessao.

16.2. Os Bens Reversiveis serdo arrolados e descritos' ng-mnventario de Bens-Reversiveis, -
a ser elaborado e atualizado periodicamente pela CORSAN e submetido a Agéncia de
Regulagdo para aprovacéo e aoc Municipio, para acompanhamento.

16.3. Os Bens Reversiveis arrolados no respectivo Inventario de Bens Reversiveis ndo
poderdo ser onerados ou desafetados sem autorizagdo da Agéncia de Regulacdo e
reverterdo ao Municipio quando da extingdo do presente Contrato, nos termos e
condigbes descritos na Clausula 20.5. A reversdo dos bens far-se-4 com o pagamento,
pelo Municipio, das parcelas dos investimentos vinculados aos Bens Reversiveis ainda
ndo amortizados ou depreciados.

16.4. A CORSAN obriga-se a manter em bom estado de funcionamento, conservacéo e
seguranca, as suas expensas, 0s Bens Reversiveis, efetuando para tanto os reparos,
renovagoes, adaptagdes e manutencbes necessarias ao bom desempenho e a atualidade
dos Servigos, nos termos previstos neste Contrato de Concesséao.

17. DA REGULAGAO E FISCALIZAGAO DOS SERVIGOS

1T i\ios tefmos dé C-Iétiéhla 8,2:5, 'das‘ 'a;.rt;. 9"’,'iﬁc'isdll-l,' e 8? §'55, ambos da Lei n°
11.445/2007 e do Convénio (ou contrato) celebrado com o Municipio, a regulagéo,
inclusive tarifaria, dos servicos cabe a Agéncia de Regulagéo, observadas as Normas de

Referéncia da ANA.

17.2. O pagamento pelo exercicio da regulagdo e da fiscaliza¢do sera realizado pela
CORSAN, respectivamente, a Agéncia de Regulagdo e a Agéncia de Fiscalizagdo, nos
termos da legislacio, dos respectivos Convénios e demais normas aplicaveis.

17.3. As Normas de Referéncia expedidas pela ANA que gerem reflexo sobre este
Contrato serdo observadas pelo Municipio, pela CORSAN e pelas Agéncias, desde que,

eumulativamente:
17.3.1. tenham sido regularmente produzidas pela ANA, nos termos da Legislagéo
de Regéncia;

17.3.2. tenham sido devidamente adotadas pelas Agéncias, inclusive com a
verificagdo do impacto das Normas de Referéncia no Equillbrio Econémico-
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Financeiro e, conforme for, com a implementac¢do do Reequilibrio Econémico-
Financeiro; e
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17.3.3. a Norma de Referénqa nao altere as clausulas econdmico- t" nanceiras deste
Contrato de Concesséo.

17.4. Se, no procedimento de analise indicado na Clausula 17.3.2, verificar-se a
situacdo de desequilibrio econdémico-financeiro, a aplicagdo da Norma de Referéncia
somente sera levada a efeito se precedida do respectivo Reequilibrio Econdmico-
Financeiro.

17.5. A fiscalizagdo da execugdo dos Servigos cabe a Agéncia de Fiscalizagdo, que a
realizard observadas a Legislagdo de Regéncia, os atos normativos aplicéveis e o
Convénio firmado com o Municipio.

17.6. As atividades desenvolvidas pelas Agéncias serdo baseadas na unidade do
Sistema CORSAN, na uniformidade das acdes regulatérias e fiscalizatérias
desenvolvidas, bem como no Equilibrio Econdmico-Financeiro.

17.7. Cabera a Agéncia de Fiscalizagdo expedir normas que disciplinem a fiscalizagéo
e a penalizagéo da préatica de abastecimento de agua por meio de pogos e outras
fontes irregulares, assim como a utilizagéo de galerias pluviais para o langamento do
esgotamento sanitario,
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18. DAS PENALIDADES

18.1. A aplicagéo de penalidades legais e contratuais compete a Agéncia de Fiscalizagéo,
excecdo feita & hipdtese de decretacdo de caducidade, que sera conduzida pelo
Municipio, apds prévia manifestagdo das Agéncias, nos termos do art. 9°, inc. VI, da Lei
n® 11.445/2007.

18.2. Tanto os tipos quanto o procedimento de imposicdo de penalidades observardo o
disposto no Anexo IV — Infragdes e Penalidades.

19. DA TRANSFERENCIA DA CONCESSAO OU DO CONTROLE ACIONARIO DA
CORSAN

19.1. Sujeitam-se & anuéncia prévia do Munjrfpln as evantuais !’r"in':ﬂ"l‘("l’\t‘lac d@cto

Contrato de Concéssae 'oli'do controlé sotietario da CORSAN & terceirds. SRR T
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19.1.1. O Municipio, neste ato, delega a Agéncia de Regulagdo a competéncia para
avaliar e anuir com a transferéncia ou a troca do controle societario da CORSAN.,

19.2. E dispensada a anuéncia do Municipio e da Agéncia de Regulacio:
19.2.1. Para alteragdo nos atos constitutivos da CORSAN;

19.2.2. No caso de reorganizagdes societarias do grupo empresarial a que pertence
a CORSAN, desde que ndo envolvam transferéncia do controle societirio da
CORSAN a terceiros que ndo pertengam ao grupo empresarial;

19.2.3. Para quaisquer operacdes de transferéncia de agbes da CORSAN que nio
impliquem transferéncia de seu controle societario a terceiros.

19.3. Observado o previsto na Clausula 19.2, a transferéncia total ou parcial deste
Contrato de Concessao ou do controle societario da CORSAN dependera de anuencm da
Agéncia de Regulacio;devendo o pretenderife:” L S S ‘

19.3.1. Emitir carta assinada por seus representantes legais comprometendo-se a
cumprir as Cléusulas deste Contrato de Concesséo;

19.3.2. Possuir capacidade técnica, idoneidade financeira e regularidades jurfdica e
fiscal necessarias a assungdo dos Servigos e exigiveis de acordo com o estégio e as
condicbes da concessdo quando da solicitacdo da anuéncia, devendo ser levados
em consideracdo os investimentos ja realizados pela CORSAN.

19.4. Recebida a solicitagdo de transferéncia do Contrato de Concessao ou alteragéo
do controle societario, acompanhada da documentagao e justificativa pertinentes, a
Agéncia de Regulagdo teré prazo de 15 (quinze) dias para se manifestar, requerer a
complementagdo da documentacdo apresentada ou solicitar outras informages
que se facam necessarias a analise dos requisitos necessarios para a concessédo da
anuéncia.

19.5. Havendo solicitacdo pela Agéncia de Regulacdo de que a CORSAN apresente

novas informagdes ou documentagdo complementar, a Agéncia de Regulagdo
decidird o pedido de anuéncia no prazo maximo de 10 (dez) dias contados do
recebimento das informagdes..e/au. documentagao.complementares, sob pena de .
configuragdo de anuéncia técita.

19.6. No caso de transferéncia do controle societario a agente financiador, permitida pelo
art. 27-A da Lei n°® 8987/1998, o respectivo pedido de autorizacdo da transferéncia
devera ser apresentado a Agéncia de Regulagdo, por escrito, pela CORSAN ou pelo

agente financiador, contendo a justificativa para tanto, bem como elementos que
possam subsidiar a analise do pedido, tais como copias de atas de reuniao de sécios ou

acionistas da CORSAN, correspondéncias, relatérios de auditoria, demonstragbes
financeiras e outros.

19.6.1. A Agéncia de Regulagdo examinaré o pedido no prazo de até 15 (quinze) dias,
podendo, a seu critério, solicitar informagdes e/ou documentos adicionais a
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CORSAN e/ou ao agente financiador. A Agéncia de Regulagdo devera deliberar
sobre a autorizagdo solicitada dentro de 10 (dez) dias do recebimento das
informagBes e/ou documentos adicionais, sob pena de aprovagéo tacita.

19.7. A anuéncia para transferéncia do controle ou da administragdo temporéria da
CORSAN, ao financiador ou a garantidor sera concedida desde que o financiador ou
Jarantldor

"""'p LI R

19.7.1. atenda és exlgenmas de regularidade Juridlca e flscal bem como economlco-'
financeiras necessarias a assungdo do ohjeto da Concesséo;

19.7.2. preste e/ou mantenha as garantias pertinentes, conforme o caso; e
19.7.3. comprometer-se a cumprir todas as clausulas deste Contrato de Concesséo.

19.8. a alteragdo do controle ou da administra¢do tempordria autorizadas néo
modificard as obrigacdes da CORSAN e de seus controladores para com terceiros,
Municipio, Agéncias e Usuérios, nos termos do art. 27-A, § 2°, da Lei n® 8.987/1995.

19.9. Os contratos de financiamento e suas respectivas garantias poderdo,
observadas a legislagdo civil e comercial aplicavel, conferir aos respectivos
financiadores o direito de assumir o controle ou a administracdo temporaria da
CORSAN, ou a propria Concessdo, em caso de inadimplemento ndo remediado dos
respectivos contratos de financiamento ou garantia, ou, ainda, para a regularizagdo
dos Servigos em caso de inadimpléncia da CORSAN no dmbito deste Contrato de
Concessdo que inviabilize ou ameace a Concessdo. Nessa hipotese, a Agéncia de
Reqgulacdo fica autorizada a repactuar, eventualmente, metas e disposicGes
contratuais no intuito de assegurar a sustentabilidade do Contrato.

LT S LR I

19.10. A CORSAN poderé dar em garantl‘a dos financiamentos contratados, nos termos
deste capitulo, os direitos emergentes deste Contrato de Concessdo, incluindo recebiveis
e outros direitos dele derivados.

19.11. Para se configurar administragdo temporaria da CORSAN, deverdo ser outorgados
aos seus financiadores e garantidores os poderes previstos no art. 27-A, § 4°, da Lei n°
8.987/1995.

20. DA EXTINCAO DA CONCESSAO

20.1 A delegacdo da prestagdo dos Servigos extingue-se nos casos previstos nos arts. 35
e 39 da Lei n® 8.987/1995.

20.2 Nos termos da Lei Estadual n° 15.708/2021, a CORSAN ndo poderéd resilir
voluntariamente este Contrato de Concessao.

20.3. A vedacio de resilicdo voluntéria ndo afasta a hipétese de resciséo antecipada por
iniciativa da CORSAN, em caso de descumpnmento das normas contratuals pelo
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Municipio ou pelas Agéhcias, mediante acao judicial especialménte inténtada para esse-

fim, nos termos do art. 39 da Lei n® 8.987/1995.

20.4. A extingdo da delegacdo observara as condigdes e os procedimentos conforme
hipotese especifica que vier a ocorrer, nos termos da Legislagdo de Regéncia, em especial
oart. 35 e segs. da Lei n°® 8.987/1995, o art. 42 da Lei n°® 11.445/2007 e normas da Agéncia
de Regulacao aplicaveis.

20.5. Extinta regularmente, e apds o devido pagamento, pelo Municipio, das parcelas dos
investimentos vinculados aos Bens Reversiveis ainda ndo amortizados ou depreciados, o
encerramento da Concessdo produz os seguintes efeitos: (I) reversdo dos Bens
Reversiveis; (Il) assungédo imediata dos Servigos pelo Municipio que passara a responder
por sua prestagdo adequada.

20.6. Em qualquer hipdtese de extingéo do Contrato de Cancesséo, e havendo viabilidade
juridica para tanto, as Partes poderdo, se de comum acordo e mediante condi¢ées
preestabelecidas, manter a opera¢do dos Servigos pela CORSAN até que ultimadas as
providéncias para a organizagao da prestagdo direta ou de licitagdo para nova concesséo,

20.7. Com a extingdo da delegacdo da prestagdo de Servicos, apurado o guantum

indenizatorio, cabera ap, Municipio-indenizar-a CORSAN,.nos termes da art. 42 da Lei n° .

11.445/2007.

20.7.1 Exceto no caso de caducidade, processada por meio de processo
administrativo que tenha concedido o direito a ampla defesa a CORSAN, a
indenizacdo a CORSAN serd prévia e considerara (l) a parcela de investimentos
vinculados a bens reversiveis hdo amortizados ou depreciados, incluindo as obras
em andamento, (ll) eventual valor de obrigagées contratuais de pagamentos,
inclusive aqueles realizados no @mbito do Anexo VI deste Contrato, (lll) lucros
cessantes e (IV) perdas e dancs. Competira a Agéncia de Regulacédo a apuragéo dos

valores devidos a cada item indenizavel.

20.7.2 Para fins de célculo da parcela da indenizagdo referente aos investimentos
vinculados a bens reversiveis sera utilizada a metodologia do Valor Justo.

20.8. A transferéncia de servicos para um novo prestador é condicionada e posterior a
indenizagdo de que trata a Clausula 20.7, facultado ao titular atribuir ao prestador que
assumird os servicos a responsabilidade por seu pagamento, conforme previsdo do § 5°
do art. 42 da Lei n°® 11.445/2007.
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21. SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

21.1DISPOSIGOES GERAIS

21.1.1. As Partes buscardo a solucdo das controvérsias de maneira amigavel,
notificando sua pretensdo & outra, com sugestdo de como resolvé-la e marcando
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prazo razoavel para a resposta e resolucéo.

21.1.2. Permanecendo a controvérsia, as seguintes medidas poderao ser conduzidas
pelas Partes, de maneira isolada ou escalonada: (l) instauracio de Comité de
Prevencdo e Resolugdo de Disputas, (Il) Mediacgo e (Ill) Arbitragem.

21.2. COMITE DE PREVENGAO E RESOLUCAO DE DISPUTAS

21.2.1. O Comité de Preveng&o e Resolugéo de Disputas seré episodico, formado por
profissionais especializados e terda competéncia para dirimir d(vidas ou
controvérsias havidas pelas Partes sobre temas legais, contratuais, técnicos e
econdmico-financeiros.

21.2.2. O Comité serd formado pcn: 3 (trés) membios. Cada Parte fdeé'ré indicar 1"
(um) membro. O terceiro, a quem competira a presidéncia do Comité, sera indicado
de comum acordo pelos outros 2 (dois) membros.

21.2.3. A Parte que pretender a formagao do Comité devera apresentar, 3 outra Parte,
seu pedido fundamentado e a indicagio de 1 (um) membro. A outra Parte tera o
prazo de 15 (quinze) dias para responder ao pedido e, na mesma oportunidade,
indicar o outro membro que formara o Comité.

21.24. A formagdo do Comité devera ser concluida em até 10 (dez) dias, com a
indicacdo do terceiro membro e, a partir de entdo, sera contado o prazo de 30 (trinta)
dias para a emissdo do parecer.

21.2.5. Os pareceres do Comité néo serdo vinculantes, salvo expressa manifestacéo
no momento da formacdo do Comité.

21.2.6. A submissdo do tema ao Comité nao exonera as Partes do cumprimento de
suas obrigactes decorrentes; salvo se, de comum acordo, decidirem por suspendé-
las até o parecer final do Comité.
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21.3. MEDIAGCAO

21.3.1. A mediacéo, nos termos da Lei n° 13,140/2015, serd administrada pelo Centro
de Arbitragem e Mediag¢do da Camara de Comércio Brasil-Canadé (“CAM-CCBC"), de
acordo com o seu roteiro e regimento de mediacéo, a ser coordenada por mediador
participante da lista de mediadores do CAM-CCBC, indicado na forma das citadas
normas.

21.2.2. Ac Agéncias poderio sar conveocadas a participarem deo procediments de

mediacédo por qualquer uma das Partes.

21.4. ARBITRAGEM
21.4.1. Ndo sendo solucionada a controvérsia de forma amigavel, nos termos das
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Clausulas e Capitulos anteriores, as Partes obrigam-se a resolver qualquer disputa
oriunda deste Contrato de Concesséo ou com ele relacionada, por arbitragem, de
acordo com o Capitulo seguinte.

214.2. Qualquer conflito originario do presente contrato, inclusive quanto a sua
interpretagdo ou. execugao, - sera. .submetido. obngatonamente .. mediagao,
administrada pelo Centro de Arbttragem e Medlagao da Cémara de Comércio Brasil-
Canada, de acordo com o seu roteiro e regimento de mediag8o, a ser conduzida por
mediador participante da lista de mediadores do CAM/CCBC, indicado na forma das
citadas normas.

21.4.2.1. Considerando que o reajuste tarifério visa apenas recompor variagdes
inflacionarias na tarifa, devendo ser aplicado de forma automatica, observada a
competéncia da Agéncia de Regulagdo, matérias relacionadas ao célculo e aplicagéo
do reajuste ndo se submetem a competéncia do tribunal arbitral, elegendo as Partes
o foro judicial, comarca de Porto Alegre, que podera ser acionado diretamente.

21.4.3. Consideram-se contravérsias passiveis de submissdo a procedimento arbitral,
dentre outras: (1) as questdes relacionadas a recomposigdo do Equilibrio Econémico-
Financeiro do Contrato de Concesséo; (Il) o calculo de indenizacdes decorrentes de
extingdo ou de transferéncia do Contrato de Concesséo; e (lll) o inadimplemento de
obriga¢des contratuais por qualquer das Partes.

21.44. O conflito ndo resolvido pela mediacdo, conforme a Clausula de mediacio
acima, sera definitivamente resolvido por arbitragem, nos termos da Lei Federal n°
9.307/1996, adminj.s._trada pelo. mesmo CAM/CCBC, de acordg.com o.sey regulamento. . .,
21.4.5. A arbitragem sera administrada pelo CAM/CCBC e obedecerd as normas
estabelecidas no seu regulamento, incluindo-se as normas complementares aplicaveis
aos conflitos que envolvem a Administragdao Plblica, cujas disposi¢des integram o
presente contrato.

21.4.6. O tribunal arbitral sera constituido por trés arbitros, indicados na forma prevista
no Regulamento do CAM/CCBC, tera sede em Porto Alegre — RS e sera conduzido em
lingua portuguesa.

21.4.7. As leis aplicaveis serdo as da Republica Federativa do Brasil, vedada a deciséo
por equidade,

21.4.8. O procedimento arbitral respeitard o principio constitucional da publicidade,
salvo em relagdo as informagdes relacionadas a disputa que, eventualmente, se
classifiquem coma de caréater sigiloso, nos termos da legislagao aplicavel.

22. DAS DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS
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22.1. Este Contrato de Concesséo consoltda e substitul quaisquer outros mstrumentos
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anteriormente celebrados pelas Partes.

22.2. Eventuais obrigagbes e compromissos que tenham sido estabelecidos no dmbito
da gestao associada e que ndo tenham sido expressamente reiteradas nos documentos
da licitagdo, ndo vinculardo a CORSAN e deverao ser resolvidas exclusivamente entre os
entes publicos, vinculando apenas eles.

22.3. E competente para dirimir as questdes relativas a este Contrato de Concessdo nao
passiveis de serem decididas mediante arbitragem, e para a execugdo da sentenca
arbitral, o Foro da Comarca de Porto Alegre/RS, observadas as disposicdes previstas na
Cldusula 214 deste Contrato de Concessdo, excluido qualquer outro, por mais
privilegiado que seja.

E, por estarem justas e contratadas, as partes assinam o presente instrumento, em 03
(trés) vias, de igual teor e forma, na presenca de 02 (duas) testemunhas.,
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Porto Alegre, 13 de novembro de 2023.
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SAMANTA POPO TAKIMI | DDUGAS CASAGRANDE DA $ILVA’)
Presidente da C RSAN Diretor Financeiro da CORSAN

RONALDO OLIMPIO PEREIRA DE MORAIS
Prefeito de Salto do Jacui

Testemunhas: ¥
Jwtf& - A L"X\U\Q!‘-D M & h(.hx
RENATA WEISHEIMER ROHDE ANAJAR& MDREIRA)DE GODOI
CPF: 006.727.590-71 CPF: 009.095.180-84
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